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Jason, parlant a Médée :

Moi, puisque tu exageres trop la gratitude qui lui est due,
je crois que Cypris' est parmi les dieux et les hommes

la seule sauveuse de mon entreprise maritime.

Tu as un esprit subtil ; mais pour toi, il est odieux

de dire qu'Eros t'a forcé

avec ses fleches inévitables a sauver mon corps.

(...

Je te montrerai d'abord que je suis sage,

puis sensé, et aussi un grand ami

pour toi et mes enfants ; mais reste calme.

" Aphrodite
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Il faudrait en effet que les hommes engendrent des enfants ailleurs
et que la race féminine n'existe pas:

ainsi, il n'y aurait pas de mal pour les hommes.
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